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Welcome

Thank you for purchasing this Blukar product. To ensure the
best performance and safety, please read these instructions
carefully before operating the product. It is strongly
recommended that you keep this manual for future reference.

Packing List
1 x Headlamp
1 x Headband

1 x USB Cable
1 x User Manual

Specifications

Brightness Mode: XPG Strong Light / COB Strong Light / XPG
+ COB Strong Light / COB Strong Red Light / SOS Red Strobe
Light

Battery Capacity: 1200mAh

Adjustable Angle: 45°

Physical Diagram

@Sensor Button
@Switch Button
©Headlamp

OCharging Port

©OHeadband

@Angle Adjustment Plate
@Sensor Indicator

@ Battery Level Indicator

On / Off Mode

Press the switch button 1 time to turn on the light (XPG Light,
Strong Light).

Press the switch button 2 times to switch the light (COB Light,
Strong Light).

Press the switch button 3 times to switch the light (XPG + COB
Light, Strong Light ).

Press the switch button 4 times to switch the light (COB Light,
Strong Red Light).

Press the switch button 5 times to switch the light (COB Light,
SOS Red Strobe Light).

Press the switch button 6 times to turn off the light and the
battery level indicator goes out after 3 seconds.

Sensor Mode

Press the sensor button 1 time, the sensor indicator (red) and
the battery level indicator (blue) are on, then enter the sensor
mode (Sensor Mode, XPG Light, Strong Light).

Press the sensor button 2 times to switch the light (Sensor
Mode, COB Light, Strong Light).

Press the sensor button 3 times to switch the light (Sensor
Mode, XPG+COB Light, Strong Light).

Press the sensor button 4 times to turn off the sensor mode
and turn off the light, and the battery level indicator goes out
after 3 seconds.

Note

1. In any operating mode, if you select a brightness mode and
no operation for more than 5 seconds, the light will directly
switch off when you press the button again.

2. No battery indication in red light mode.

3. Waving your hand within 15cm in front of the headlamp to
turn on/off the light in sensor mode.
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Charging Mode

Connect the power supply, the battery level indicator will light
up, and enter the charging mode. During the charging
process, the battery level indicator will change with the
remaining battery power. When fully charged, the four blue
indicator lights are always on.

(Please use the supplied or certified USB cable for

charging. After charging, please close the dust cover to
protect the USB port.)

. When the light of the headlamp becomes weak, please turn
it off to prevent damage to the battery.

. Do not directly irradiate the eyes, because strong light can
hurt the eyes, especially to children.

. Do not place the product near flammable, explosive or

dangerous objects.

Do not place it where there is water or in an extremely hot

environment

Do not damage the product in any way.

Do not disassemble the product to avoid safety hazards.
Do not throw or shake the product.

. Children under the age of 6 must use this light with adult
supervision.

w N e

»

@ N oo

Herzlich willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Blukar Produkt
entschieden haben. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, um
die bestmdgliche Leistung und Sicherheit zu gewahrleisten. Es
wird dringend empfohlen, dieses Handbuch zum spateren
Nachschlagen aufzubewahren.

Lieferumfang
1 x Kopflampe
1 x Stirnband

1 x USB Kabel
1 x Bedienungsanleitung

Spezifikationen

Beleuchtungsmodi: XPG Starke Helligkeit/ COB Starke
Helligkeit/ XPG+COB Starke Helligkeit/ COB Rote Leuchte/
SOS Rotes Blitzlicht

Batteriekapazitat: 1200mAh

Einstellbarer Winkel: 45°

Physikalisches Diagramm

@ Sensortaste ©Stirnband
@Schalter OWinkeleinstellplatte
©OKopflampe @Sensor-Kontrollleuchte

@ Ladeschnittstelle @O Batteriestandsanzeige
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Ein / Aus-Modus

Driicken Sie den Schalter einmal, um das Licht einzuschalten
(XPG Starke Helligkeit).

Driicken Sie den Schalter zweimal, um das Licht umzuschalten
(COB Starke Helligkeit).

Driicken Sie den Schalter dreimal, um das Licht umzuschalten
(XPG+COB Starke Helligkeit).

Driicken Sie den Schalter viermal, um das Licht umzuschalten
(COB Rote Leuchte).

Driicken Sie den Schalter flinfmal, um das Licht umzuschalten
(SOS Rotes Blitzlicht).

Driicken Sie den Schalter sechsmal, um das Licht
auszuschalten, und die Batteriestandsanzeige erlischt nach 3
Sekunden.

Sensormodus

Dricken Sie die Sensortaste einmal, die Sensor-Kontroll-
leuchte (rot) und die Batteriestandsanzeige (blau) leuchten auf
und wechseln in den Sensormodus (Sensormodus, XPG Starke
Helligkeit).

Driicken Sie die Sensortaste zweimal, um die Leuchte
umzuschalten (Sensormodus, COB Starke Helligkeit).

Dricken Sie die Sensortaste dreimal, um die Leuchte
umzuschalten (Sensormodus, XPG+COB Starke Helligkeit).
Dricken Sie die Sensortaste viermal, um den Sensormodus
und die Leuchte auszuschalten.

Hinweis

. Wenn Sie in einem Betriebsmodus langer als 5 Sekunden
einen Helligkeitsmodus und keinen Betrieb auswahlen, wird
das Licht direkt ausgeschaltet, wenn Sie die Taste erneut
driicken.

Keine Batteriestandsanzeige in rotem Licht.
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3. Winken Sie mit der Hand innerhalb von 15 cm vor dem
Scheinwerfer, um das Licht im Sensormodus ein- und
auszuschalten.

Lademodus

SchlieRen Sie das Netzteil an, die Batteriestandsanzeige (blau)
leuchtet auf und wechselt in den Lademodus. Wahrend des
Ladevorgangs andert sich die Batteriestandsanzeige mit der
verbleibenden Batterieleistung. Bei voller Ladung leuchten die
vier blauen Anzeigelampen immer.

(Bitte verwenden Sie zum Laden das mitgelieferte oder
zertifizierte USB Kabel. SchlieBen Sie nach dem Aufladen die
Staubabdeckung, um den USB Schnittstelle zu schutzen.)

1. Wenn das Licht des Scheinwerfers schwach wird, schalten
Sie es bitte aus, um eine Beschadigung der Batterie zu

vermeiden.

Bestrahlen Sie die Augen nicht direkt, da starkes Licht die
Augen verletzen kann, insbesondere bei Kindern.

. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren,
explosiven oder gefahrlichen Gegenstanden auf.

. Stellen Sie es nicht an einem Ort mit Wasser oder in einer

extrem heifen Umgebung auf.

Beschadigen Sie das Produkt in keiner Weise.

. Zerlegen Sie das Produkt nicht, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

Werfen oder schtteln Sie das Produkt nicht.

Kinder unter 6 Jahren mussen diese Leuchte unter Aufsicht

von Erwachsenen benutzen.
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Bienvenue

Merci d'avoir acheté ce produit Blukar. Pour garantir des
performances et une sécurité optimales, veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. Il est
fortement recommandé de conserver ce manuel pour
référence ultérieure.

Liste de Colisage
1 x Lampe Frontale
1 x Bandeau

1 x Cable USB
1 x Mode d'emploi

Spécifications

Mode de Luminosité: XPG Lumiere Forte / COB Lumiére Forte
/ XPG + COB Lumiére Forte / COB Lumiére Rouge Forte / SOS
Lumiére Stroboscopique Rouge

Capacité de la Batterie: 1200mAh

Angle Réglable: 45°

Figure

©Bandeau

@Plaque de Réglage d'angle
@ Indicateur de Capteur

@ Indicateur de Batterie

@Bouton de Capteur
@Bouton de L'interrupteur
© Lampe Frontale

OPort de Charge
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Allumer / Eteindre

Appuyez sur le bouton de l'interrupteur 1 fois pour allumer la
lumiére ( Lampe XPG, Lumiére Forte).

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur 2 fois pour changer la
lumiére (Lampe COB, Lumiére Forte).

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur 3 fois pour changer la
lumiére (Lampe XPG + COB, Lumiére Forte).

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur 4 fois pour changer la
lumiére (Lampe COB, Lumiére Rouge Forte).

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur 5 fois pour changer la
lumiére (Lampe COB, Lumiére Stroboscopique Rouge SOS).
Appuyez sur le bouton de l'interrupteur 6 fois pour éteindre la
lumiére et I'indicateur de la batterie s'éteint aprés 3 secondes.

Mode du Capteur

Appuyez une fois sur le bouton du capteur, I'indicateur du
capteur (rouge) et l'indicateur de la batterie (bleu) sont
allumés, puis passez en mode capteur (Mode du Capteur, XPG
Lampe,Lumiére Forte).

Appuyez sur le bouton du capteur 2 fois pour changer la
lumiere (Mode du Capteur, Lampe COB, Lumiére Forte).
Appuyez sur le bouton du capteur 3 fois pour changer la
lumiere (Mode du Capteur, Lampe XPG + COB, Lumiere
Forte).

Appuyez sur le bouton de I'interrupteur 4 fois pour désactiver
le mode capteur et éteindre la lumiére, et l'indicateur de la
batterie s'éteint apres 3 secondes.

Remarque

1. Dans n'importe quel mode de fonctionnement, si vous
sélectionnez un mode de luminosité et aucune opération
pendant plus de 5 secondes, la lumiére s'éteint directement
lorsque vous appuyez a nouveau sur le bouton.
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Blukar

TEL: 1-800-360-5881

EMAIL: support@blukartech.com

WEBSITE: www.blukartech.com

© Shenzhen Teng Xun Zhan Yi Technology Co., Ltd.
All rights reserved.

Product Name: LED Headlamp
Model: K9111

Manufacturer: Shenzhen Teng Xun Zhan Yi Technology
Co., Ltd.

Manufacturer Address: Room 302, Building 8, Yunli
Intelligent Park, Fada Road, Bantian Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, China

2.1 n'y a pas d'affichage de la batterie en mode lumiére
rouge.

3. En mode du capteur, agitez votre main a moins de 15 cm
devant la lampe frontale pour allumer / éteindre la lumiére.

Mode de Charge

Connectez I'alimentation, I'indicateur de la batterie s'allume et
entrez en mode de charge. Pendant le processus de charge,
I'indicateur de la batterie changera avec la puissance restante
de la batterie. Lorsqu'il est complétement chargé, les quatre
voyants bleus sont toujours allumés.

(Note: veuillez utiliser le cable USB fourni ou certifié pour le
chargement. Aprés le chargement, veuillez fermer le couvercle
anti-poussiére pour protéger le port USB.)

1. Lorsque la lumiére du phare devient faible, veuillez
I'éteindre pour éviter d'endommager la batterie.

N'irradiez pas les yeux directement, car la forte lumiere

endommagera les yeux, en particulier pour les enfants.

. Ne placez pas le produit a proximité d'objets inflammables,
explosifs ou dangereux.

. Ne le placez pas dans un endroit ol il y a de I'eau ou dans
un environnement extrémement chaud

. N'endommagez en aucun cas le produit.

. Ne démontez pas le produit pour éviter les risques de

sécurité.

Ne jetez pas et ne secouez pas le produit.

. Les enfants de moins de 6 ans doivent utiliser cette lampe
sous la surveillance d'un adulte.
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Bienvenido

Gracias por comprar este producto Blukar. Para garantizar el
mejor rendimiento y seguridad, lea atentamente estas
instrucciones antes de utilizar el producto. Se recomienda
encarecidamente que guarde este manual para futuras
consultas

Lista de Empaque
1 x Linterna Frontal
1 x Venda

1 x Cable USB
1 x Manual de Instrucciones

Especificacion

Modos de Illuminacion: XPG Brillo Fuerte / COB Brillo Fuerte /
XPG + COB Brillo Fuerte / Luz Roja COB / Luz de Flash Roja
SOS

Capacidad de la Baterfa: 1200 mAh

Ajusta el Angulo: 45°

Diagrama Fisico

©Venda
@Botdn de Cambio (Izquierda)  @Placa de Angulo Ajustable

@Boto6n Sensor (Derecha)

@ Luz Indicadora del Sensor
©®Indicador de Encendido

©Lampara de Cabeza
OPuerto de Carga
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Modo Encendido / Apagado

Presione el boton del interruptor una vez para encender la luz
(luz XPG, luz fuerte).

Presione el botén del interruptor 2 veces para cambiar la luz
(luz COB, luz fuerte).

Presione el botén del interruptor 3 veces para encender la luz
(luz XPG + COB, luz fuerte).

Presione el botén del interruptor 4 veces para encender la luz
(luz COB, luz roja fuerte).

Presione el boton del interruptor 5 veces para cambiar las
luces (luz COB, luz estroboscépica roja SOS).

Presione el boton del interruptor 6 veces para apagar la luz.
Después de 3 segundos, el indicador de bateria se apagara.

Modo de Induccién

Presione el botén del sensor una vez, el indicador del sensor
(rojo) y el indicador de la baterfa (azul) se iluminaran y
entraran en el modo de sensor (modo de sensor, luz XPG, luz
fuerte).

Presione el botén del sensor dos veces para cambiar las luces
(modo de sensor, luz COB, luz fuerte).

Presione el botén del sensor 3 veces para cambiar la luz
(modo de sensor, luz XPG + luz COB, luz fuerte).

Presione el botén del sensor 4 veces para apagar el modo de
sensor y apagar la luz Después de 3 segundos, el indicador de
bateria se apagara.

Nota

1. Independientemente del modo de funcionamiento, si
selecciona un modo de brillo y no hay operacién durante
maés de 5 segundos, cuando vuelva a pulsar el botén, la luz
se apagaréa directamente.

ES-2

2. No hay pantalla de bateria en el modo de luz roja.
3. En el modo de induccién, mueva la mano dentro de los 15
cm delante del faro para encender / apagar la luz.

Modo de Carga

Conecte la fuente de alimentacion, el indicador de bateria se
iluminard y entrara en el modo de carga. Durante el proceso
de carga, el indicador de nivel de bateria cambiara a medida
que cambie la energia restante. Las 4 luces indicadoras azules
estan siempre encendidas después de una carga completa.
(Nota: Utilice el cable USB suministrado o certificado para
cargar. Después de cargar, cierre la cubierta antipolvo para
proteger el puerto USB).

. Cuando la luz del faro se debilite, apaguela para evitar
dafar la baterfa.

. No irradie directamente los ojos, porque la luz fuerte puede
dafiar los ojos, especialmente a los nifios.

. No coloque el producto cerca de objetos inflamables,
explosivos o peligrosos.

No lo coloque donde haya agua o en un ambiente
extremadamente caliente.

No dafie el producto de ninguna manera.

No desmonte el producto para evitar riesgos de seguridad.
No arroje ni sacuda el producto.

Los nifios menores de 6 afios deben usar esta luz con la

supervision de un adulto.
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Benvenuti

Grazie per aver acquistato i prodotti di Blukar. Per garantire le
migliori prestazioni e la sicurezza, si prega di leggere
attentamente questo manuale di utente e conservarlo per il
riferimento futuro.

Lista di imballaggio
1 x Lampada da testa
1 x Fascia per la testa

1 x Cavo USB
1 x Manuale Utente

Specifiche

Modalita di luminosita: XPG forte luce / COB forte luce / XPG
+ COB forte luce / COB forte luce rossa / SOS rosso luce
stroboscopica

Capacita della batteria: 1200mAh

Angolo regolabile: 45°

Diagramma fisico

@Pulsante del sensore

©Archetto
@Pulsante dell'interruttore @ Piastra di regolazione dell'angolo

@|ndicatore del sensore
@Indicatore del livello della batteria

©Lampada frontale
OPorta di ricarica
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Modalita On / Off

Premere il pulsante dell'interruttore 1 volta per accendere la
luce (luce XPG, luce forte).

Premere il pulsante dell'interruttore 2 volte per commutare la
luce (luce COB, luce forte).

Premere il pulsante dell'interruttore 3 volte per commutare la
luce (luce XPG+COB, luce forte).

Premere il pulsante dell'interruttore 4 volte per commutare la
luce (luce COB, luce rossa forte).

Premi il pulsante dell'interruttore 5 volte per commutare la
luce (luce COB, strobo rosso SOS).

Premi il pulsante dell'interruttore 6 volte per spegnere la luce
e l'indicatore del livello della batteria si spegne dopo 3
secondi.

Modalita sensore

Premere il pulsante del sensore 1 volta, I'indicatore del
sensore (rosso) e 'indicatore del livello della batteria (blu)
sono accesi, quindi entrare nella modalita sensore (Modalita
sensore, luce XPG, luce forte).

Premi il pulsante del sensore 2 volte per commutare la luce
(Modalita sensore, luce COB, luce forte).

Premere il pulsante del sensore 3 volte per accendere la luce
(Modalita sensore, luce XPG+COB, luce forte).

Premere il pulsante del sensore 4 volte per disattivare la
modalita sensore e spegnere la luce, e l'indicatore del livello
della batteria si spegne dopo 3 secondi.

Nota

1. In qualsiasi modalita operativa, se si seleziona una modalita
di luminosita e nessuna operazione per pit di 5 secondi, la
luce si spegne direttamente quando si preme di nuovo il
pulsante.
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2. Nessuna indicazione della batteria in modalita luce rossa.
3. Agitando la mano entro 15 cm davanti al faro per
accendere/spegnere la luce in modalita sensore.

Modalita di carica

Collegare I'alimentazione, I'indicatore del livello della batteria
si accende ed entra nella modalita di carica. Durante il
processo di carica, I'indicatore del livello della batteria
cambiera con la potenza residua della batteria. Quando &
completamente carica, le quattro spie blu sono sempre
accese.

(Si prega di utilizzare il cavo USB fornito o certificato

per la ricarica. Dopo la ricarica, si prega di chiudere il
coperchio antipolvere per proteggere la porta USB).

1. Quando la luce della lampada frontale diventa debole, si
prega di spegnerla per evitare danni alla batteria.

. Non irradiare direttamente gli occhi, perché una luce forte
puo far male agli occhi, soprattutto ai bambini.

. Non posizionare il prodotto vicino a oggetti infiammabili,
esplosivi o pericolosi.

. Non metterlo dove c'é¢ acqua o in un ambiente

estremamente caldo.

Non danneggiare il prodotto in alcun modo.

Non smontare il prodotto per evitare rischi per la sicurezza.
Non gettare o scuotere il prodotto.

| bambini sotto i 6 anni devono usare questa luce con la

supervisione di un adulto.
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